Mrs. Anderson meghalt.

Nem tortént vele semmi szornyt, egyszertien oreg volt — egyik
este lefekiidt aludni, és reggel mar nem ébredt fel. Allitélag mélto-
sdggal és békésen ment el, ami, gondolom, igaz is, de az a tény, hogy
harom napba keriilt, amig valaki rajott, hogy egy ideje mir nem
lactdk, elvette a méltdsag java részét. A lanya ugrott be hozzd, hogy
megnézze, hogy van, 6 taldlta meg a harmadik napja rothad¢ te-
temet, amely mar 4gy buzlétt, mint az dton elcsapott allatok. De
nem ez volt a legrosszabb, hanem az érdektelenség — harom napig
tartott, amig valakinek eszébe jutott, hogy ,hé, hol az az 6regasszony,
aki lenn lakik a csatorndnal?” Ebben aztan semmi méltdsag nincs.

Es hogy békésen? Ez legalabb tényleg igaz. A halottkém szerint
augusztus 30-4n halt meg 4dlméban. Eppen két nappal azelétt,
hogy valami kiszaggatta Jeb Jollie beleit, és a mosoda mogott
hagyta a testét egy pocsolydban. Akkor még nem tudtuk, hogy az
elkovetkezd fél évben Mrs. Anderson lesz az utolsd, aki természe-
tes haldllal halt meg Clayton megyében. A tobbicket a Claytoni
Gyilkos intézte el.
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Vagyis majdnem mindegyiket, egy kivételével.

Szeptember misodikdn egy vasirnapi napon kaptuk meg Mrs.
Anderson testét, miutdn a halottkém végzett vele — vagy jobban
mondva anyu és Margaret néni kapta meg. Ok iizemeltetik a
halottashazat; én még csak 15 vagyok. Aznap végig a virosban
l6gtam, figyeltem, ahogy a renddrség eltakaritja a Jeb utdn ma-
radt nyomokat, és csak nem sokkal napnyugta el8tt értem vissza.
Hétul surrantam be, és reméltem, hogy anyu elol dolgozik. Nem
igazan akartam talalkozni vele.

Hitul senki sem volt, csak én és Mrs. Anderson holtteste.
Mereven fekiidt az asztalon, egy kék lepel alatt. Rothadé hus és
rovarirtd szaga aradt beléle, és a fejem folott maganyosan ber-
regd ventildtor csak rontott a helyzeten. Csendben megmostam
a kezem, és azon tinddtem, mennyi idém lehet, majd évatosan
megérintettem a testet. Az oreg bér volt a kedvencem - szdraz
és rancos, mint az antik papir. A halottkémek nem foglalkoztak
sokat a testtel, talan lekototte 8ket Jeb, de a szagbdl meg tudtam
allapitani, hogy legaldbb a férgeket kiirtottak benne. Biztos egy
rakat volt beldliik, végiil is hdrom napot t6ltott a nydr végi me-
legben.

Egy né rantotta fel a balzsamozé bejdrati ajtajat, és beviharzott,
z0ld kopenyében és maszkjaban ugy nézett ki, mint egy muté-
orvos. Megdermedtem, azt hittem, anyu az, de csak rdm pillan-
tott, és az egyik pulthoz sétalt.

— Szervusz, John! — 6sszeszedett par steril rongyot. Nem anyu
volt, hanem a névére, Margaret néni. Ikrek voltak, és amikor maszk
takarta az arcukat, alig tudtam megkiilonboztetni 8ket. Margaret
hangja leheletnyit ligyabban csengett, és egy kicsit... életvida-
mabbnak tlint. Gondolom, azért, mert sosem ment férjhez.

— Szia, Margaret! — Hitraléptem.
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— Ron egyre hanyagabb — kapott fel egy fertétlenitdszeres tive-
get. — Még meg se tisztogatta szegény asszonyt. Megéllapitotta,
hogy természetes haldllal ment el, és mér kiildte is hozzdnk. Mrs.
Anderson ennél tobbet érdemelne. — Felém fordult. — Csak szob-
rozol ott, vagy segitesz is?

— Bocsdnat.

— Mosakodj be!

Felgytirtem az ingujjam, és visszamentem a mosddkagylhoz.
Kézben folytatta:

— Hihetetlen! Mi a fenét csinalhatnak ezek ott a halottkémek-
nél? Nyilvan nem fulladnak bele a munkéba, mi is alig tudjuk
fenntartani az uzletet.

— Jeb Jollie meghalt — feleltem, mikézben a kezem szaritgattam.
— Ma reggel taléltik mega mosoda mogott.

— A szerel8? — kérdezte Margaret. A hangja elmélyiilt. — Ez sz6r-
nyt! Fiatalabb volt, mint én. Mi tortént?

— Megolték. — Levettem egy maszkot meg egy kotényt a fali
akasztordl. — Arra gondoltak, taldn egy vadkutya tette, de Jeb be-
lei nagyjabdl egy kupacban voltak.

— Ez sz6rnyt - ismételte.

— Az el6bb mégaz izletért aggddedl. Egy hérvége alatt két hulla
pénzt hoz a hdzhoz.

— John, ilyesmivel nem illik viccel6dni — parancsolt rim. — A ha-
lal szomoru dolog, még akkor is, ha ebbél éliink. Kész vagy?

— Igen.

— Tartsd a karjat!

Megragadtam a holttest jobbjit, és kiegyenesitettem. A hulla-
merevségtdl altalaban alig lehet mozditani a testeket, de az csak
masfél napig tart, és Mrs. Anderson olyan rég meghalt, hogy az
izmai mér ellazultak. Papirszdraz bére alatt a hus puha volt, minta
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tészta. Margaret fertStlenitSt permetezett a karra, és aztan lassan
felitatta egy ronggyal.

Ha a halottkémek rendesen végzik a dolgukat, mi akkor is min-
dig lemossuk a testet, mielétt nekildtunk. A balzsamozis hosszu
folyamat, sok preciz munkat igényel, muszaj tiszta alappal kezdeni.

— Ez az izé rendesen bizlik.

— Mrs. Andersonnak hivjak — piritott rim.

— Akkor Mrs. Anderson bizlik rendesen. — Anyu és Margaret
ragaszkodott hozz4, hogy mindig tisztelettel banjunk az elhuny-
takkal, de szerintem ez nekik mér édes mindegy. Meghaltak, mér
csak testek, tdrgyak.

— Hat igen — mondta Margaret. — Szegény asszony. Barcsak
valaki el6bb megtaldlta volna. — Felnézett a ventilatorra, amely a
plafonon berregett a récsok mogott. — Reméljiik, nem ma este ég
le a motor.

Minden balzsamozés elétt ugyanezt mormolta, mint valami fo-
haszt. A ventilator tovabb recsegett a fejiink felett.

— A labét! — Azt is kiegyenesitettem, amig Margaret befujta.
— Fordulj el!

Kesztylis kezem alidbon hagytam, és a fal fel¢ fordultam, mikoz-
ben Margaret felemelte a leplet, hogy megmossa a felsécombot.

— Egy j6 hozadéka mindenesetre van a dolognak — magyaraz-
ta. — Ma a megye minden 6zvegyének volt litogatdja, vagy legké-
s6bb holnap lesz. Mindenki, aki hallott Mrs. Anderson esetérdl,
az édesanyjihoz rohant, hogy megnézze, j6l van-e. A masik labat!

Szivesen megjegyeztem volna, hogy aki meg Jebrdl hallott,
biztos az autdszereldjéhez rohant, de Margaret sosem dijazta a
vicceimet.

Korbejartuk a testet, a karja utdn a labét, aztan a torzsét, a tor-
zse utin a fejét, amig az egészet végig nem dorzsoltiik, és le nem
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ferttlenitettiik. A szobdban haldl- és szappanszag terjengett.
Margaret a szennyeskosarba hajitotta a rongyokat, és sszeszedte
a balzsamozas kellékeit.

Egészen kis korom 6ta segitettem anydnak és Margaretnek a
halottashdzban, mar azel6tt is, hogy apa elment. Eleinte a rava-
talozot tartottam rendben. Leszedtem a tdjékoztatdkar, kitiritet-
tem az urndkat, porszivoztam, meg ilyenek. Olyan feladatokat
kaptam, amilyeneket egy hatéves is segitség nélkiil el tud végezni.
Ahogy id8sebb lettem, egyre komolyabb munkdékat biztak ram,
de a legklasszabb dologban, a balzsamozasban csak tizenkét éves
korom oéta segithetek. A balzsamozds olyan nekem, mintha...
Nem is tudom, hogy irjam le. Mintha egy hatalmas babdval jit-
szanék. Feloltoztetem, megmosdatom, szétszedem, hogy lassam,
hogy néz ki beliil. Egyszer nyolcéves koromban meglestem anyat
a kuleslyukon keresztiil, hogy ldssam, mi is ez a nagy titok. Nem
hiszem, hogy réjott az osszefiiggésre, amikor kévetkezd héten fel-
vagtam a macim hasit.

Margaret a kezembe nyomott egy vattagolydt, és tartottam
neki, amig évatosan paszmakat tolt a szemhéj ald. A szemgolyd
mér kezdett dsszetdppedni, ahogy veszitett a nedvességébdl, és
a vatta segitett azt a latszatot kelteni, mintha természetes alakja
lenne. Rdaddsul csukva tartotta a szemet. De biztos, ami biztos,
Margaret mindig hasznélt ragasztét is, hogy megtartsa a nedves-
séget, és ne nyiljon ki.

— Kérlek, add ide a ttiz6pisztolyt, John! - sietve letettem a vat-
tat, és felkaptam a pisztolyt a fal mellett all6 fémaszealrol. A pisz-
toly egy hosszt fémesé két ujjtamasszal az oldaldn, olyan, mint
egy injekeids ti.

— Csinalhatom ¢én?

— Persze. — Visszafeszitette a holttest arcit és fels6ajkat. — Ide.
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A pisztolyt az inyhez illesztettem, és megnyomtam. BelSttem
az apro tlit a csontba. A fogak hossztk voltak és sirgak. Még egy
tiit ékeltiink az alsé allkapocsba, aztdn dthuztunk rajta egy drétot,
hogy szorosan dsszezarjuk a szdjat. Margaret ragaszt6t kent egy
kis milanyag tdmaszra, amely gy festett, mint valami héj a na-
rancssarga ¢ken, és az ajkai kozé helyezte, hogy mindent a helyén
tartson.

Amint végeztiink az arccal, a testet is elrendeztiik. Kiegyenesi-
tettiik a libakat, keresztbe fontuk a kart a szokésos ,hulla vagyok”
pozba. Ha a formaldehid beszivédik az izmokba, megmereved-
nek, ugyhogy el6tte el kell rendezni a dolgokat, hogy a csaldd ne
egy kicsavarodott testet lisson a ravatalon.

— Tartsd a fejét! — Engedelmesen fogtam két kezem kozé a fe-
jet, hogy ne mozduljon el. Margaret elébb ujjal nyomkodta meg
ajobb kulescsont folotti részt, azutdn szikével egy hosszu, egyenes
vonalat vagott az 6reg holgy nyakiiregében. Ha egy hulldt bon-
colsz, szinte semmi vér nincs, mert a szfv mdr nem ver, nincs vér-
nyomds, ¢s a gravitdcié az Osszes vért lefelé vonzza a hatba. Mivel
ez a test sokdig holtan fekiidt, a mellkasa iires és petyhiidt volt, a
héta viszont szinte lila, mintha egyetlen hatalmas zazéd4s lenne.
Margaret egy kis fémkampéval a résbe nyult, és két nagy vénat
huazott ki - illetve tulajdonképpen egy artéridt és egy véndt —, és
egy cérnat hurkolt koréjitk. Ugy festetrek, mint két sotétlila, sima
hurok, amely kinyulik pér centire, majd visszafut a testbe. Marga-
ret elfordult, hogy el6készitse a szivattyut.

A legtobb embernek fogalma sincs, hanyféle vegyszert hasznal-
nak a balzsamozdk, de ami el8szor felttnik, nem is a mennyisé-
giik, hanem a sziniik. Mindegyik tivegnek — a formaldehidnek,
a véralvadisgatloknak, a kauterizaloknak, a csiradléknek, a tarto-
sitoszereknek és a tobbi mindenfélének — olyan élénk szine van,
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mint a gyimolcsleveknek. A balzsamozészerek egymds mellett
gy néznek ki, mint a jégkasaszirupok a polcon. Margaret koriil-
tekintéen véilogatott a vegyszerek kozott, mintha egy leves hozza-
valdit szemlélné. Nem minden holttesthez kellett az osszes szer,
és a megfeleld recept kigondolasa legaldbb annyira volt miivészet,
mint tudomany. Amig dolgozott, elengedtem a fejet, és megfog-
tam a szikét. Nem mindig hagytdk, hogy véagjak, de ha akkor csi-
néltam, amikor nem néztek oda, dltaldban megusztam. Réadésul
volt érzékem hozza.

Az artéria, amelyet Margaret huzott ki, arra szolglt, hogy ké-
s6bb abba pumpdlja a vegyszerkoktélt, amelyet éppen kotyvasz-
tott. Ahogy az anyag megtolti a testet, kiszoritja az elhasznalt
testnedveket, a vizet és a vért. Ezek a kiemelt véndn 4t tavoznak
egy lefolydcsdbe, és onnan a padléba. Meglep6dtem, amikor ra-
jottem, hogy egyenesen a csatornaba triilnek, de igaz is — hova
méshova? Az se rosszabb, mint a tobbi mocsok. Erésen tartottam
az artéridt, és lassan belemetszettem, dvatosan, nehogy teljesen
atvagjam. Amikor kész volt a lyuk, felkaptam a kaniilt - egy ives
fémcsovet —, és a keskenyebb végét a nyildsba cstsztattam. Az ar-
téria gumiszert volt, mint egy vékony slag, hajszalerek és izom-
rostok boritottak. A fémcsovet finoman a mellkasra fektettem.
A véndn is ejtettem egy hasonld vagast, de ezittal az elvezetdcsovet
illesztettem bele. Ez egy hosszu, a padlé lefolydjdig kigydzo, at-
latsz6 muanyag vezetékbe futott. Meghtztam a cérndt, amelyet
Margaret hurkolt a véndk koré, és lezdrtam dket.

— Szép munka! — Az asztalhoz 16kee a szivateyue. Felszereleék
kerekekkel, hogy el lehessen guritani az tbdl, de most elfoglalta
dicsd helyét a terem kézepén. Margaret ahhoz a kaniilhoz kap-
csolta a szerkezet csovét, amelyet én helyeztem be az artéridba. J6l
megnézte az illesztést, elismerden bélintott, és a tartdlyba toltotte
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az elsé adag vegyszert — az élénk narancsszint véralvaddsgatloe,
hogy feloldja a vérrogoket. Megnyomott egy gombot, és a szivaty-
tyt nytigosen remegte éberre magit. Ugy litktetett, mint az iga-
zi szivverés, és Margaret gondosan figyelte, kozben a sebesség- és
nyomasallité gombokkal babrélt. A nyomds a testben hamar hely-
reallt, és nemsoka sotée, stirt vér tint el a csatorndban.

— Hogy megy a suli? — kérdezte, mikozben lekapta a kesztyujét,
hogy megvakarhassa a fejét.

— Még csak pédr napja kezdédott. Az elsé héten sose torténik
semmi.

— De ez az elsé heted a gimiben — folytatta. — Biztosan izgalmas
lehet!

— Nem igazan - feleltem.

A véralvaddsgitld mar majdnem teljesen kitiriilt, igyhogy Mar-
garet hozzdadta a viligoskék tartdsitdszert, hogy megkonnyitse a
véredényeknek a formaldehid fogadasét. Leiilt.

— Vannak mdr 4j barataid?

— Igen. Egy egész iskolanyi uj srdc koltozott a kornyékre a nyd-
ron, igy még véletleniil sem vagyok ugyanazokkal az emberekkel
osszezdrva, akiket dvoda dta ismerek. Ja és mindenki pont a fura
sraccal akart haverkodni.

— Ne gunyol6dj magadon!

— Igazdbdl inkabb rajtad giinyolédom, de mindegy.

— Azt se tedd! - intett le Margaret. Littam a szemén, hogy el-
mosolyodik. Feldllt, és Gjabb vegyszert toltott a szivattyuba. Most,
hogy az elsé ketté mér 4tjérta a testet, hozzaldthatott kikeverni a
val6di balzsamozészert — vegyitett hidratalot és vizlagyitot, hogy
ne dagadjanak meg a szovetek, tartdsitdszereket és fertétlenits-
ket, hogy j6 kondiban tartsék a testet (mar amennyire ilyenkor
lehet), és festéket, hogy rézsaszines, életteli ragyogast adjon a bér-
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nek. Természetesen a formaldehid a kulcs. Ez egy olyan erés mé-
reg, amely mindent ki6l, megkeményiti az izmokat, konzervélja a
szerveket; elvégzi a balzsamozas javat. Margaret izmos d6zist fecs-
kendezett be beldle, aztdn utdnakildott még jo adag zold szind
parfimoét is, hogy ne érz8djon az athatd, csipds szag. A szivattyt
tartdlya élénk szin(i 16ttyok orvényld katlanjdva véltozott, mint
a jégkasagépek a benzinkutakon. Margaret lecsapta a fedelet, és
kituszkolt a hats ajtén; nem volt elég j6 a ventildtor ahhoz, hogy
ennyi formaldehid utén is benn maradhassunk. Odakinn mér ko-
romsotét volt, és a varos majdnem teljesen elcsendesedett. A hdtsé
lépcsdn tiltem le, Margaret pedig a falnak délt, és a nyitott ajtén at
figyelte a miveletet nehogy valami félresikertiljon.

— Kaptatok mar hazi feladatot? — kérdezte.

— Majdnem minden tankdnyvnek el kell olvasnom az elsé
fejezetét a hét végén, de ez alap. Meg toribdl is irnom kell egy be-
adandot.

Margaret rdm nézett, igyekezett k6z6mbosnek tinni, de 6ssze-
szoritotta a szdjat, és furdn pislogott. Tudtam, hogy valami zavarja.

— Es adtak meg témir?

Szenvtelen arccal meredtem magam elé.

— Az amerikai torténelem jelentds alakjai.

— Es kirél irsz? George Washingtonrél? Vagy Lincolnrél?

— Mar megirtam.

— Remek. — Nem gondolta komolyan. Egy hosszabb pillanat-
ra elhallgatott, aztan felhagyott a szinleléssel. — Es kitalilhatom,
melyik pszichopatadrdl irtal, vagy elmondod?

— Nem az EN pszichopatéim.

- John...

— Dennis Raderrdl - feleltem az utcit figyelve. — Csak pér éve
kaptak el, gondoltam, elég aktualis a téma.
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— John, Dennis Rader az MMM-gyilkos, az mondtak, a torté-
nelem nagy alakjairdl irj...

— Jelent8s, nem nagy, ugyhogy a rosszfiak is beleférnek — je-
gyeztem meg. — A tandr hozta fel John Wilkes Booth-t példanak.

— Van egy kis kiilonbség a politikai merénylék és a sorozatgyil-
kosok kozortt.

— Tudom - feleltem, visszanézve rd. — Ezért irtam épp errdl.

— Okos fi1 vagy — mondta Margaret. — Ezt komolyan gondo-
lom. Valészintileg te vagy az egyetlen, aki mér befejezte a dolgo-
zatit. De ezt nem csindlhatod tovébb... Ez nem normdlis, John.
Reméltem, hogy ki fogod néni el6bb-utébb a gyilkosmaniid.

— Nem sima gyilkosok — javitottam ki. — Sorozatgyilkosok.

— Latod, ez a kiilonbség kozted és a tobbi ember kozott. Ne-
kiink a ketté ugyanaz.

Bement, hogy folytassa a munkat a testiiregben. Kiszivta az
epét és mas mérgeket, amig az egész tiszta nem lett. En kinn ma-
radtam a s6tétben. Az éjszakai eget fiirkésztem, és vértam.

De hogy mire vartam, azt nem tudom.



Nem kaptuk meg Jeb Jolleyt sem aznap, sem késébb, pedig egész
héten lélekszakadva rohantam haza az iskoldbdl, hogy lassam,
megérkezett-e mar. Ugy éreztem magam, mint kardcsonykor.
A halottkém a teljes boncolds miatt sokkal tovébb tartotta ma-
gandl a testet, mint 4ltaldban. A Clayton Daily-ben mindennap
jelentek meg cikkek az tigyrél, de csak kedden ismerték be, hogy
gyilkossagot sejtenck a hattérben. Az els6 gyanu szerint egy vad-
allat lehetett a tettes, de sok jel mutatott a szdndékossigra is.
A jelek természetérdl persze nem nyilatkoztak. Amiéta élek, ez
volt a legnagyobb szenzécié Clayton megyében.

Cstitortokon kioszrotték a toridolgozatainkat. Maximalis pont-
szamot kaptam, és a tandr azt frta rd: ,,Erdekes valasztds!” Maxwell,
a sréc, akivel egytitt légtam, két pontot vesztett a hossza miatt, és
kettée a helyesirason; fél oldalt irt Albert Einsteinrdl, és Einstein
nevét mindeniitt mashogy irta.

— Mit lehet még irni Albert Einsteinrél? — morgolédott. Egy fél-
reesd asztalndl iiltiink a biifében. — O fedezte fel az e=mc-et, meg
az atombombat, aztin annyi. Az is csoda, hogy fél oldal kijott beléle.
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Nem igazin kedveltem Maxet, és ebben az egy tekintetben
olyan voltam, mint mindenki mas — Maxet senki sem kedvelte.
Alacsony volt, kovérkés, szemiiveges és asztmas, és a szekrényében
csak hasznélt ruhdk sorakoztak. Ha ez még nem lenne elég, kife-
jezetten pimaszul és idegesitSen tudott viselkedni, tal hangosan
beszélt, és szinpadiasan adta elé magit olyankor is, mikor egyalta-
lan nem konyitott egy téméhoz. Vagyis ugy viselte magit, mint a
nagymendk, csak éppen duzzadd izmok vagy sarmos kiilsé nélkiil.
Engem ez nem zavart, mert volt neki valamije, amire nagyon vagy-
tam, és amit egyediil 6 adott meg nekem a suliban. Tarsasig volt —
szeretett beszélni, és az se érdekelte, figyelek-e ra egyaltalin. Ez pont
beleillett a tervembe, miszerint megprobalok léthatatlannd valni:
kiilon-kilon kiilloncok voltunk, egy fura srac, aki magaban beszél,
meg egy mdsik, aki soha nem beszél. Kettesben viszont egységet al-
kottunk, és latszélag egymassal beszélgettiink. Nem a vildg, de leg-
alabb egy kicsit atlagosabbnak tiintiink téle. Két rosszbdl egy jo.

A Clayton gimi 6reg volt és roskatag, mint minden mds a vros-
ban. A gyerekek az egész megyébdl buszoztak ide, és azt hiszem,
j6 harmaduk a véros hatdrain kiviilrél érkezett a falvakbdl és ta-
nyakrol. Volt pér sréc, akit nem ismertem — néhdny kiiltelki csaldd
otthon tanitotta a kélykeit —, de tobbségében ugyanaz a csiirhe
volt, akikkel évoda 6ta egytitt néttem fel. Claytonba sose jottek
j emberek, mindenki csak végigrobogott a sztraddn, felénk se né-
zett, elhtiztak mellettiink. Mint egy elcsapott éllat, ugy teriilt el a
varos az orszagut mellett, rohadt és biizloet.

— Te kir6l irtl? — kérdezte Max.

— Mi? - Nem figyeltem rd.

— Azt kérdeztem, kirél irtad a dolgozatod — ismételte. — Tuti
John Wayne-rél!

— Miért irnék John Wayne-rol?
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— Mert réla neveztek el.

Igaza volt. A teljes nevem John Wayne Cleaver. A névérem neve
Lauren Bacall Cleaver. Az 6regem rajongott a régi filmekért.

— Attdl, hogy réla kaptam a nevem, még nem érdekel - feleltem
a tomeget pasztazva. — Te miért nem Maxwell House-rdl irtal?

— Az egy ember? — kérdezte. — Azt hittem, kdvétdrsasag.

— Dennis Raderrél irtam. Az MMM-rél.

— Mit jelent az MMM

— Megkotozni, megkinozni, megdlni — feleltem. — Mindig igy
irta ald a leveleket, amiket a médidnak kildote.

— Ez beteg, haver. Hany embert nyirt ki?

Lathatdlag nem zavarta a téma.

— Talan tizet. A rendérség nem biztos benne.

— Csak tizet? Az semmi. Anndl bankrablds kozben is tobbet
puffantanak le. A tavalyi vélasztottad sokkal jobb volt.

— Nem az a Iényeg, hany emberrel végzett — magyardztam.
— Kiilénben is, embert 6lni nem j6, hanem rossz dolog.

— Akkor miért beszélsz folyton ilyenekrél? — kérdezte Max.

—Mert a rossz érdekes. — Csak félig figyeltem a beszélgetésre; a
misik felem azon tinddott, milyen klassz lenne latni a boncolds
utan Jeb darabokra tépett hullgjat.

— Hat fura vagy, haver — vetette oda Max, és nagyot harapott a
szendvicsébdl. — Az egyszer biztos. Egyszer még egy halom em-
bert fogsz kinyirni, talin tobb mint tizet, amilyen lelkiismeretes
vagy, ¢és akkor majd jon hozzdm a tévé, és megkérdezik, hogy le-
hetett-e sejteni, én meg majd kozlom, hogy ,ja, a fenébe is, a srac
total kattant volt.”

— Akkor azt hiszem, veled kell kezdenem.

— Ezjé! - nevetett fel Max, és el6kapta az inhal4léjit. — En va-
gyok az egyetlen baritod. Ugyse nyirnal ki. — Szippantott egyet,
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aztan visszatette a kupakot. — Rdaddsul az 6regem volt katona, te
meg csak egy nyeszlett emo vagy. Prébald csak meg!

— Jeftrey Dahmer — feleltem, fél fullel hallgatva Maxet.

— Mi bajod?

— Réla irtam tavaly, Jeffrey Dahmer. A pasas kannibal volt, és
egy csomo fejet tartott a fagyasztdjaban.

— O, emlékszem! — a szeme els6tétiilt. — A poszterededl rémal-
maim lettek.

— Oriilj, hogy megtisztad réméalmokkal. A poszter miatt a nya-
kamba varrtak egy pszicholdgust.

Mindig is lenytigoztek — igyekszem nem hasznalni a megszallott
sz6t — a sorozatgyilkosok. De az dltaldnos utolsé hetében leadott
Jeffrey Dahmer-dolgozatomig nem aggddtak annyira, hogy el-
kiildjenek terdpidra. A terapeutam neve dr. Ben Neblin volt, és
a nydron minden szerda reggelem nala toltottem. Egy csomé do-
logrél beszélgettiink — arrdl, hogy az apam lelécelt, hogy hogy néz
ki egy hulla, és milyen szép a tliz —, de a legtobbszor a sorozat-
gyilkosokrdl. Azt mondta, nem szereti a témdt, és kellemetleniil
érinti, de ez nem éllitott meg engem. Anyu fizette az egészet, és
tgyse tudtam madssal beszélgetni, ugyhogy Neblin kénytelen volt
végighallgatni.

Azutdn, ahogy elkezdédott az iskola 8sszel, a foglalkozasaink
attevédtek cstitortokre, ugyhogy az utolsé 6rdm utdn bepakoltam
atdskamba a konyveim, és elbicikliztem hat hiztombnyire, Neblin
rendel8jébe. De ezuttal tettem egy kitérét, félaton befordultam a
régi szinhdznal a sarkon. A mosoda csak két hdztombnyire fekid,
és el akartam tekerni a hely mellett, ahol megolt¢k Jebet.

A rendéri szalagot mar leszedték, és a mosoda is megnyitott,
de tiresen titongott. A hitsé oldaldn csak egy aprd, berdcsozott,
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sarga ablak volt, amely a mellékhelyiségbdl nyilhatott. A parkold
majdnem teljesen zért volt, ami az ujsigok szerint rendesen meg-
nehezitette a rendéri nyomozast — ugyanis senki sem létta vagy
hallotta a tdmaddst, annak ellenére, hogy ugy tippelték, este 10
koril torténhetett, amikor a legtobb kocsméban még nagyban
zajlott az élet. Jeb is valdszintileg az egyikbél tartott hazafelé, ami-
kor meghalt.

Egy kicsit reméltem, hogy talalok majd krétajeleket a betonon
— egyet a testnek, egyet pedig a kozelében a hirhedt bels6ségku-
pacnak. Ehelyett az egész tertiletet fellocsoltdk magas nyomasu
slaggal, és lemostak minden vért és salakot.

A falnak tdmasztottam a bringdm, és lassan korbesétaltam, hét-
ha lithatok valamit. Az aszfalt arnyékos volt és hivos. A fal egy
részét is végigdorgolték majdnem a tetdig, és nem volt nehéz ki-
taldlni, hol fekiidhetett a hulla. Letérdeltem, kozelr8l bimultam a
talajt, itt-ott aproé lilds poteyokre lettem figyelmes a mintdjaban,
ahol megtapadt az alvadt vér, és nem mosta el a viz.

Egy perccel késébb talaltam egy sotétebb foltot is a foldon a
kozelben — egy tenyérnyi pacdt, amelyet egy vérnél sotétebb és
stirtibb anyag hagyhatott. K6rommel megkapargattam, és egy kis
része feljott, mint a zsiros hamu, mintha valaki ide tiritette volna
a kerti stitdgetés utdn a faszenet. Beletéroltem az ujjam a nadra-
gomba, és felegyenesedtem.

Furcsa volt olyan helyen lenni, ahol valaki meghalt. Aut6k ber-
regtek el az utcdn, a fal és a tévolsag elnyelte a hangjukat. Meg-
probéltam elképzelni, mi térténhetett itt — honnan johetett Jeb,
hova tartott, miért vigott at a hatsé parkoldn, és hol allhatott,
amikor megtdmadta a gyilkos. Lehet, hogy késésben volt, és azért
vagott itt 4t, hogy idét nyerjen, az is lehet, hogy részegen diilon-
géltide-oda, és azt se tudta, merre jar. A fantdzidmban pirospozs-
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gasnak, vigyorinak lattam, aki nem is sejti, hogy a halél lohol a
nyomdban.

Elképzeltem a timaddt is, arra gondoltam — bér csak egy percig
—, hogy én hol rejtdznék el, ha meg akarnék 6lni valakit. A parko-
l6ban sok volt az drnyék — a kerités fura szogeket zart be a fallal
¢s a folddel. Lehet, hogy a gyilkos itt fekiidt és vart valamelyik
régi auté mogott, vagy lekuporodott a telefonp6zna mogé. Elkép-
zeltem, ahogy a sotétben oson, szdmit6 szeme figyeli, ahogy Jeb
elimbolyog mellette kapatosan és drtalmatlanul.

Meérges volt? Ehes volt? A rendérség mindig mast mondott, és
ettd] balsejtelme tdmadt az embereknek — mi timadna meg vala-
kit ilyen brutédlisan, mégis 6vatosan, hogy a bizonyiték egyszerre
utaljon vadallatra és emberre? Elképzeltem, ahogy karmok és va-
kité fogak hasitanak bele a holdfénybe és a husba, és ivben frocs-
kolik tele vérrel a hatsé falat.

Egy pillanatig még eljitszottam a gondolattal, bar tudtam, hogy
nem szabadna. Sejtettem, hogy dr. Neblin tanakodni fog, hogy
miért kések, és 6sszeszid majd, amikor elmondom neki, hol jir-
tam, de igazabdl nem ez zavart. Valami sokkal veszélyesebb és mé-
lyebb dolgot feszegettem azzal, hogy idejottem. Apré mélyedése-
ket karcoltam a falba, amelyeket nem mertem tovabb repeszteni.
Ugyanis egy szornyeteget rejtegettem a fal mogott, erdsre épitet-
tem, hogy féken tartsam; most mozgolddni kezdett, és nyujtdzott
egyet lmdban. Egy masik szornyeteg gardzdalkodott a kornyéken
— vajon a jelenléte felébreszti azt, amelyiket fogva tartom?

Ideje volt indulni. Visszapattantam a bringdmra, és tekertem
néhdny tombnyit Neblin rendeldjéig.

— Ma megszegtem az egyik szabdlyomat — mondtam, mikozben
kinéztem a rendel ablakreddnyén 4t a lenti utcdra. Elénk szint
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autdk gordiltek tova, akar egy kiilvarosi bucsu csiricsaré kellékei.
Ereztem Neblin pillantasat a tarkémon. Engem tanulmanyozott.

— Az egyik szabalyod? — kérdezte. A hangja simdn és hatdrozot-
tan csengett.

O volt az egyik legnyugodtabb ember, akit valaha ismertem, de
nem csoda, életem nagy részét anyaval, Margarettel és Laurennel
toltottem. Tobbek kozott a nyugalma miatt jirtam oly szivesen ide.

— Vannak szabalyaim — feleltem. — Hogy ne csindlhassak sem-
mi... rosszat.

— Mint példdul?

— Mint példaul milyen rosszat? Vagy mint példéul milyen sza-
balyok?

— Mindkett6rdl szivesen hallanék, de azzal kezded, amelyikkel
akarod.

— Akkor kezdjiik azzal, amit elkeriilni prébalok. A szabélyokat
tgyse értené kiilonben.

— Rendben — mondta, és megfordultam, hogy szembenézzek
vele. Alacsony volt, a feje tetején mar majdnem teljesen kopasz,
és kis kerek szemiiveget viselt, vékony fekete kerettel. Mindig volt
néla egy irattdmb, és néha jegyzetelt, ha beszélgettiink. Ez kicsit
zavart, de felajanlotta, hogy barmikor megnézhetem, mit ir. So-
sem {rt olyat, hogy ,Hdt ez flugos” vagy ,,A kolyok nem norma-
lis!”, csak egyszerli megjegyzéseket, hogy emlékezzen ra, mirél
beszélgettiink. Biztos volt valahol egy ,Hat ez fligos” konyve is,
de azt jol eldugta.

De ha eddig nem is volt, ezutan biztosan nyitni fog egyet.

— Azt hiszem — kezdtem bele, kozben figyeltem az arcét, hogy
reagil —, hogy a sors azt akarja, sorozatgyilkos legyek.

Felvonta az egyik szemo6ldokét, semmi tobb. Mondtam, hogy
nyugis fickd.
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— Hat - felelte. — Az egyértelmd, hogy lenytigoznek téged a so-
rozatgyilkosok. Tébbet olvastél a témaban, mint barki a vérosban,
beleértve engem is. Szeretnél sorozatgyilkos lenni?

— Persze hogy nem! Pont, hogy szeretném elkeriilni, hogy azza
valjak! De nem tudom, mennyi esélyem van rd.

— Egyszdval azt szeretnéd elkeriilni, hogy... Mit is? Hogy em-
bereket 6lj? — huncutul nézett ram, innen tudtam, hogy viccel.
Mindig bedobott valami humorosat, ha igazan fajsulyos kérdé-
sekhez értiink. Azt hiszem, 6 igy birkézott meg a fesziiltséggel.
Amikor elmeséltem neki, hogyan szedtem izekre egy ¢16 tirgét ré-
tegrdl rétegre, egymas utan hdrom viccet is elstitott, és majdnem
kuncogott.

— Ha komoly szabalyt szegtél meg — folytatta —, akkor kénytelen
leszek elmenni a renddrségre, titoktartds ide vagy oda.

Mir az egyik elsé foglalkozasunkon megismerkedtem a titok-
tartasi torvénnyel. Amikor el8szor beszéltem a tlizgyujtasrol.
Eszerint ha azt gondolja, hogy btntényt kovettem el, vagy fo-
gok, vagy ha tgy itéli meg, hogy tényleges veszélyt jelentek vala-
kire, a torvény kotelezi, hogy jelentse a megfelel$ hatdsagoknal.
Réaddsul joga van bdrmit, amit mondok, megbeszélni anyam-
mal, akdr j6 oka van ra, akir nem. Ok ketten egy csomé megbe-
szélést tartottak a nyar folyamdn, és anyu pokolla tette miattuk az
életem.

— Nem késziilok megolni senkit, valami sokkal egyszertibbet
probalok elkeriilni — feleltem. — A sorozatgyilkosok altalaban —
illetve lényegében mindig — a sajat kényszeriik rabszolgai. Azért
olnek, mert muszaj nekik, nem birjak megallni. En nem akarok
eljutni eddig a pontig, ugyhogy kisebb dolgokkal kapcsolatban
allitok fel magamnak szabalyokat. Példdul szeretem megfigyelni
az embereket, de sosem hagyom, hogy egy embert tul sokdig fi-
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gyeljek. Ha mégis megteszem, akkor legalibb egy hétig kertilom
azt a valakit, és probalok nem is gondolni ré.

— Széval lényegében ezek a szabalyok arra szolgélnak, hogy el-
keriild a sorozatgyilkosok tipikus viselkedési mintdit — értelmezte
Neblin. — Azért, hogy az igazi nagy dologtdl is tavol tartsd ma-
gad, ahogy tudod.

— Pontosan.

— Igazan érdekes, hogy a kényszer sz6t hasznéltad. Ez valahogy
megsziinteti a felel§sség kérdését.

— De ¢n felelésséget vallalok — feleltem. — Igyekszem megalli-
tani magam.

— Ez igy van, és ez igazdn dicséretes, de az egész beszélgetést
azzal kezdted, hogy a sors akarja, hogy sorozatgyilkos légy. Ha azt
hajtogatod magadnak, hogy az a végzeted, hogy sorozatgyilkos
legyél, akkor nem éppen kikeriilod a feleldsséget, és a végzetre tes-
tdlod a hibac?

— Azért hasznaltam a ,sors” szt — magyardztam —, mert ez
az egész mdr messze tulmutat néhdny fura szokdson. Az életem-
nek vannak olyan aspektusai, amelyeket nem tudok iranyitani, és
ezekre az egyediili magyarazat a sors.

- Példaul?

— Péld4ul hogy egy sorozatgyilkosrdl kaptam a nevem. John
Wayne Gacy harminc embert 6lt meg Chicagdban, és a legtobbyjii-
ket a pincéjében é4sta el.

— De a sziileid nem John Wayne Gacy utdn neveztek el - til-
takozott Neblin. — Hiszed vagy sem, direkt rakérdeztem anyu-
kadnil.

- Komolyan?

— Okosabb vagyok, mint amilyennek tiinok. De tudod, egy vé-
letlen kapcsolddasi pont egy sorozatgyilkoshoz nem a végzet.
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— Az apam neve Sam - folytattam, — vagyis Sam fia vagyok,
igy nevezték azt a sorozatgyilkost, aki New Yorkban a kutydja
parancsara ol.

— Akkor két sorozatgyilkossal kot 6ssze a véletlen. Ez valoban
egy kicsit furcsa, elismerem, de még mindig nem feltételezném,
hogy ez egy kozmikus 6sszeeskiivés lenne, amely ellened irdnyul.

— A vezetéknevem Cleaver, vagyis bard. Hény olyan embert is-
mer még, akit két sorozatgyilkos és egy gyilkos fegyver utdn ne-
vezetek el?

Dr. Neblin felemelkedett a székében, a tolldval az irattdmbjén
kezdett dobolni. Tudtam, hogy ez azt jelenti, gondolkodni prébal.

— John - kezdte par pillanattal késébb. — Szeretném tudni, mi
jjeszt meg. Pontosan. Térjiink vissza oda, amit az el6bb mondtal.
Melyek ezek a szabalyok?

— Az emberek megfigyelését mar emlitettem. Ez fontos, mert
imddom figyelni az embereket, de tudom, hogy ha valakit tdl so-
kdig figyelek, elkezdek érdeklédni iranta. Kedvem tdmad kovetni,
latni, hova megy, kivel beszél, és megfejteni, mit szeret, mit nem,
ilyesmi. Par éve rdjottem, hogy lényegében zaklattam egy lanyt
a suliban, sz4 szerint mindenhové kovettem. Az ilyesmi nagyon
gyorsan elfajulhat, ugyhogy hoztam egy szabalyt: ha tul sokdig fi-
gyelek valakit, egy hétig ignoralnom kell.

Neblin bélintott, de nem vigott kozbe. Oriilok, hogy nem kér-
dezte meg a lany nevét, mert mar az is, hogy beszéltem réla, olyan
volt, mintha megszegtem volna a szabélyomat.

— Aztdn van egy szabalyom az allatokra is — folytattam. — Em-
lékszik még, mit tettem az tirgével?

Neblin fesziilten mosolyodott el.

— En igen, de az iirge mr biztosan nem.

Egyre ostobabb vicceket siitott el idegességében.
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— Nem csak egyszer fordult el — meséltem. — Apa régen csap-
dékat 4llitott a kertben az tirgéknek és vakondoknak meg hason-
l6knak, és az én dolgom volt minden reggel kimenni, és ellendriz-
ni, és mindet agyon kellett csapnom egy lapattal, amelyik még
nem mult ki. Amikor hétéves lettem, elkezdtem felvagni Sket,
hogy lissam, hogy néznek ki beliilrél, de miutan beledstam ma-
gam a sorozatgyilkosok viligiba, abbahagytam. Hallott mir a
McDonald harmasrél?

— Igen, harom olyan jellemz8, amely a sorozatgyilkosok 95 sza-
zalékéiban megvan — felelte dr. Neblin. — Agybavizelés, piromania
és allatkinzas. Benned is megvan mind a hirom, ez tény.

— Erre nyolcévesen jottem rd. Nem is az rdzott meg, hogy az
dllatkinzds az erészakos viselkedés eldjele, hanem hogy amig
nem olvastam réla, sosem gondoltam, hogy ez rossz. Megéltem
allatokat, szétszedtem 6ket, és ez koriilbeliil annyi érzelmet vél-
tott ki bel6lem, mint amikor egy gyerek legézik. Mintha nem
is lettek volna igaziak, csak jatékok, amelyekkel jatszhattam.
Térgyak.

— Ha nem érezted, hogy rossz — kérdezte dr. Neblin —, miért
hagytad abba?

— Ekkor jottem rd, hogy més vagyok, mint a tobbi gyerek. Ott
volt valami, amit mindig is csindltam, és semmi rosszat nem gon-
doltam rdla, és kideriilt, hogy a vilig tobbi része szerint ez teljesen
elfogadhatatlan. Tudtam, hogy meg kell véltoznom, igy elkezd-
tem szabalyokat gyartani. Az els§ volt, hogy ne szérakozzak az
dllatokkal.

— Ne 6ld meg 6ket?

— Semmit se csindljak velik. Nem lehet kutydm, nem mehetek
oda megsimogatni egy kébor kutydt az utcin, még olyan hazak-
ba sem szeretek bemenni, ahol vannak allatok. Kertilok minden
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olyan helyzetet, ami ahhoz vezethet, hogy valami olyat tegyek,
amit nem kéne.

Neblin egy pillanatig csak tanulmédnyozott, aztan megkérdezte:

— Egyéb?

— Ha 6gy érzem, valakit szivesen bantanék, inkdbb megdicsé-
rem. Ha valaki nagyon idegesit, annyira, hogy mér ugy érzem, szi-
vem szerint megdlném, valami kedveset mondok neki, és szélesen
mosolygok. Ez rakényszerit, hogy jé dolgokra gondoljak, és ez 4l-
taldban eltizi a rossz gondolatokat.

Neblin elttinédétt, csak azutan szélalt meg.

— Széval ezért olvasol olyan sokat a sorozatgyilkosokrél! Nem
érzed, mia jo és a rossz, mint a tobbi ember, ugyhogy olvasol réla,
hogy rdjojj, mi az, amit el kell kertilnod.

Bolintottam.

— De persze az sem utols6 szempont, hogy tok érdekes ilyenek-
16l olvasni.

Valamit leirt a jegyzetfiizetébe.

— Széval melyik szabélyt szegted meg ma?

— Elmentem oda, ahol megtalalték Jeb Jolley hulldjic — feleltem.

— Csodélkoztam is, hogy miért nem emlitetted még. Olyan sza-
balyod is van, hogy maradj tévol az er6szakos tettek helyszinétsl?

— Nem pontosan. Ezért mertem odamenni. Nem is egy adott
szabdlyt szegtem meg, inkdbb magat az elvet.

— Es miért mentél oda?

— Mert megoltek ott valakit — magyaraztam. — Latnom... kellett.

— A kényszered rabszolgaja voltal?

— Nem szép, hogy ellenem forditja, amit mondtam.

— Ez a dolgom - felelte Neblin. — Terapeuta vagyok.

— Folyton hullék koril forgolédom a halottashdzban, de ezzel
nincs semmi gond. Anyu és Margaret is évek 6ta ott dolgozik, még-
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sem sorozatgyilkosok. Széval latok egy csomd €16 embert, és egy
csomé halottat is, de sosem lattam még, ahogy valaki meghal...
Kivéncsi vagyok.

— Es egy bintett helyszine van a legkozelebb ehhez, anélkiil,
hogy magad is btint kovetnél el, igaz?

— Igen - feleltem.

— Figyelj ram, John — d6lt elére Neblin. — Sok jellemzdjét ma-
gadon viseled a sorozatgyilkosoknak, tudom. Tulajdonképpen
taldn tobbet, mint azt barkinél is littam eddig. De ne felejtsd el,
hogy a jellemzdk csak jellemz8k. Elére jelzik, hogy mi torténbet,
nem pedig megjdsoljak, hogy mi fog torténni. Lehet, hogy a kés6b-
bi sorozatgyilkosok 95 szézalékdnak voltak dgybavizelési problé-
mdi, gyujtottak tiizeket és kinoztak allatokat, de ez még nem je-
lenti azt, hogy azoknak a gyerekeknek a 95 szazaléka, akik ezeket
végigesinaltak, sorozatgyilkos lesz. Mindig a sajit kezedben van a
végzeted, és mindig te hozod meg a dontéseket. Az a tény, hogy
kiotolted ezeket a szabalyokat, és ilyen elévigyazatosan koveted
oket, sokat elarul rélad és a személyiségedrol. Te jé ember vagy,
John.

— Azért vagyok jo ember, mert tudom, a jé embereknek hogy
kell viselkedniiik, és utdnzom 6ket.

— Ha olyan alapos vagy ebben is, mint mindenben - valaszolta
a férfi —, soha senki nem fog rdjonni a kiillonbségre.

— De ha nem vagyok elég alapos — néztem ki az ablakon -,
akkor ki tudja, mi fog torténni.
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Anyu és én az emeleten laktunk a halottashaz folott. A nappalink
ablakai a lenti bejératra néztek, és az ajtonkhoz egy lezart lépcsd-
sor vezetett fel, amely az oldalsé kocsifelhajt6rdl indult. Az embe-
rek mindig azt hiszik, jjesztd egy halottashiz f6lott élni, de ez is
csak olyan, mint barmelyik haz. Oké, vannak hulldk a pincében,
de van kapolnank is, széval megvan az egyenstly, igaz?

Jeb hulldja szombat estig sem futott be.

Anyu ¢és én csendben vacsoraztunk, hagytuk, hogy a kozosen
elfogyasztott pizza és a tévé zaja helyettesitse a melegséget és a be-
szélgetést, mint egy igazi kapcsolatban. A4 Simpson csaldd ment,
de nem igazdn néztem. Akartam azt a testet — ha a renddrség tul
sokaig tartja vissza, egyaltalan nem balzsamozhatjuk be, csak egy
nagy zsikba rakjuk, és zért koporsds temetést tartunk.

Anyu és én sosem értettiink egyet abban, milyen pizzét aka-
runk, tgyhogy megkértitk a pizzdzét, hogy felezzék a feltétet:
az § fele pepperonis volt, az enyém kolbaszos és gombas. Még
A Simpson csaldd is egy kompromisszum eredményeként ment —
ez jott a hirek utdn, és mivel a csatornavaltasbdl veszekedés lehe-

tett volna, inkdbb ugy hagytuk.
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Az els6 reklamsziinet alatt anyu a tavirdnyitora tette a kezét, ami
dltalaban azt jelentette, hogy le akarja halkitani a tévét, és beszélni
akar valamirdl, aminek dltaldban az lett a vége, hogy vitatkozni
kezdtiink. A némitdn tartotta az ujjat, és vart, nem nyomta le. Ha
ilyen sokdig hezitalt, bArmirdl is akart beszélni, nem igért sok jot.
Egy pillanat mulva elengedte a gombot, egy ujabb pizzaszeletet
vett kézbe, beleharapott.

Mereven tltiink végig a miisor alatt, tudvan, hogy mi kovetke-
zik, és tervezgettiik a kovetkez lépésiinket. Gondoltam ré, hogy
még a kovetkezd rekldm eldee feldllhatnék és leléphetnék, hétha
megmenckiilok, de az csak felbosszantotta volna. Lassan rigtam,
¢és kozombosen figyeltem, ahogy Homer ugral, kiabal, és fol-ala
rohangészik a képerny6n.

Jott akovetkezd reklam, és anyu keze megint a tavszabalyzé folé
lebegett — de ezuttal csak roviden —, azutdn megnyomta a némi-
tét, és belekezdett.

— Beszéltem ma dr. Neblinnel.

Gondoltam, hogy valami ilyesmi torténhetett.

— Azt mondta... Nos, mondott par érdekes dolgot, John. —
A tévét nézte vagy a falat vagy a plafont, csak engem nem. — Nem
akarod magadtél elmesélni?

— Kosz6nom, hogy elkiildeél terapeutihoz, és elnézést, hogy
tényleg szitkségem van ra.

— Ne feleselj, John. Még sok mindent akarok megbeszélni ve-
led, és szeretném, ha legaldbb a nagyjin tal lennénk, mire elkez-
diink véddaskodni.

Mély leveg6t vettem, és miutdn véget ért a reklam, inkabb
A Simpson csaldd-ot kezdtem nézni, hang nélkiil se volt kevésbé
orilt.

— Mit mondott?
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— Elmesélte, hogy te... — Rdm nézett. Negyven koril jirt, ami
szerinte elég fiatal, de az ilyen estéken, a tévé beteges, sapadt fényé-
nél vitatkozva, fekete hajat coptba fogva, mikozben zold szemét
aggodalom keretezi, lestrapaltnak 4s faradtnak ttnt. — Elmesélte,
hogy te azt hiszed, meg fogsz olni valakit.

Nem kellett volna rdm néznie. Nem tudott a szemembe nézve
beszélni, mert elontotték az érzelmek. Figyeltem, ahogy elvoroso-
dik az arca, és kesertiség kuszik a szemébe.

— Ez érdekes, mivel én nem ezt mondtam neki. Biztos vagy ben-
ne, hogy ezeket a szavakat hasznalta?

— Nem az alényeg, milyen szavakat hasznalt — felelte. — John, ez
nem vicc, ez komoly dolog. A... nem is tudom. Igy fog végzédni?
Nekem csak te maradtal, John.

— Igazabdl azt mondtam neki — magyardztam —, hogy szigo-
ra szabalyokat kovetek, hogy ne tegyek semmi rosszat. Inkabb
orilnod kéne, de helyette kiabalsz velem. Ezért van sziikségem
terapiara.

— Oriilném kéne? Az okozzon 6romet, hogy van egy fiam, aki-
nek szabalyokat kell betartania annak érdekében, hogy ne 6ljon
meg senkit? — vigott vissza. — Vagy az okozzon 6romet, hogy egy
pszicholégus azt mondja, a fiam szociopata? Az okozzon 6romet,
hogy...

— Azt mondta, szociopata vagyok? — ez valahogy kiralyul hang-
zott. Mindigis gyanitottam, de j6 hallani egy rendes szakvéleményt.

— Azt mondta, antiszocidlis személyiségzavarod van — emelte
meg a hangjit. — Utdnanéztem. Ez egy pszichézis — fordult el.
— A fiam pszichotikus.

— Az antiszocidlis személyiségzavar egyszertien azt jelenti, hogy
valakibél hidnyzik az empatia — mondtam. — Utdnanéztem par
hénappal ezelétt. Az empatia segit az embereknek feldolgozni az
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érzéseket, ahogy a fiil a hangokat; nélkiile érzelmileg siiket vagy.
Vagyis érzelmileg nem koét6dém mas emberekhez. Gondolkod-
tam rajta, vajon ezt valasztja-e.

— Egyaltalin honnan tudsz ilyeneket ? —csattant fol. — Még csak
tizenot éves vagy, az isten szerelmére! Még a lanyokat kéne haj-
szolnod, vagy videojatékokkal jitszani.

— Azt mondod egy szociopatinak, hogy hajszoljon ldnyokat?

— Azt mondom, hogy ne legyél szociopata. Azért, mert egész
nap itthon l6gatod az orrod, még nincs személyiségzavarod, csak
azt jelenti, hogy tini vagy, de azt nem, hogy 6riilt. Az a helyzet,
John, hogy nem elég egy orvos diagnézisa, hogy kivonjon téged
a normdlis életbdl. Ugyanabban a vildgban ¢lsz, mint mi mind,
és ugyanazokkal a problémékkal kell megkiizdened, mint nekiink
mindannyiunknak.

Igaza volt. Sok el6nyét littam, hogy hivatalosan is szociopata
vagyok. Nincs tobb idegesitd csoportmunka a suliban példaul.

— Azt hiszem, ez mind az én hibam - folytatta. — Belerangatta-
lak a halottashdz tigyeibe mar egészen kis korodban, és ez 6rokre
tonkretett. Mégis, hogy juthatott ilyesmi eszembe?

— A halottashaznak ehhez semmi kéze — szogeztem le. Médr az em-
litésétdl is megborzongtam. Azt nem veheti el télem. — Te és Mar-
garet miéta is foglalkoztok ezzel? Es még nem oltetek meg senkit.

— De mi nem is vagyunk pszichotikusak.

— Most akkor valtozott a torténet? Az el8bb még azt mondtad,
hogy pont a halottashdz tett tonkre engem, most meg azt allitod,
hogy mar eleve kattant voltam? Egy ilyen vitiban tgyse lehet iga-
zam, barmit is teszek, igaz?

— Egy csomé mindent tehetnél, John, és ezt te is tudod. Ne irj
tobb hazi dolgozatot sorozatgyilkosokrdl, példaul. Margaret el-
mesélte, hogy megint ezt csindltad.
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Margaret, te szemét spicli!

— Max pontszdmot kaptam r! A tandr imadta!

— Attdl, hogy jé vagy abban, amit egyaltalan nem szabadna csi-
nilnod, még nem lesz helyes.

— Ez toriéra — védekeztem. — A sorozatgyilkosok is a torténel-
miink részei, ahogy a rasszizmus, a haboruk és a fajirtds is. Azt
hiszem, elfelejtettem felvenni a ,,csak vidam dolgokrél beszéliink”
toriérat, hat bocsi.

— Bércsak tudndm, miért!

— Mit miért?

— Miért vagy a sorozatgyilkosok megszillottja.

— Mindenkinek van valami hobbija.

— John, ilyesmivel ne viccel5dj!

— Tudod, kicsoda John Wayne Gacy? — kérdeztem.

— Igen, tudom — csapta f6l a kezét —, hdla dr. Neblinnek! Iste-
nemre, bar mashogy neveztelek volna el!

— John Wayne Gacy volt az elsé sorozatgyilkos, akirdl hallot-
tam. — meséltem. — Amikor nyolcéves voltam, meglattam a nevem
egy tjsagban, mellette egy fényképet egy bohdcrdl.

—Alig tiz méasodperce kértelek meg, hogy ne legyél ilyen soro-
zatgyilkos-manids. Miért beszélsz megint err6l?

— Mert tudni akartad, hogy miért. Es probalom elmagyarazni
neked. Littam azt a képet, és azt hittem, hogy valami bohéc-
film, amiben John Wayne is jitszik. Apa ugyis mindiga cowboy-
filmjeit mutogatta. Végiil kideriilt, hogy John Wayne Gacy egy
sorozatgyilkos, aki bohécnak 6ltozéte a kornyékbéli gyerek-
zsurokon.

— Nem értem, mire akarsz kilyukadni.

Nem tudtam, hogyan magyarazzam el, mire gondolok. A szo-
ciopatak nemcsak érzelmileg siiketek, de érzelmileg némak is.
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Ugy éreztem magam, mint a szerepl6k az elnémitott televizidnk-
ban; integetnek, sikitanak, de egy hang sem hagyja el a torkukat.
Mintha anyu és én teljesen kiilonboz6 nyelven beszéltiink volna,
képtelenek voltunk kommunikélni.

- Gondolj egy cowboyfilmre — markoltam rd egy szivoszélra.
— Mind ugyanolyan. Egy fehér kalapos cowboy kéorbelovagol, és
fekete kalapos cowboyokra 16voldozik. Tudod, ki a rossz, és tu-
dod, ki a jé, és pontosan tudod, mi fog térténni.

— Igen?

— Igy amikor a cowboy megél valakit, még csak nem is pislogsz,
mert mindennap megtorténik. De ha egy bohéc 6l meg valakit,
az 0j, az olyasmi, amit addig még nem l4ctal. Tessék, itt van vala-
ki, akir8l azt gondoltad, hogy j6, és valami olyan szornytit tesz,
hogy a normalis emberi érzelmek fel sem tudjak dolgozni. Aztin
a kovetkezd pillanatban ismét valami jot csinal. Ez érdekes, anyu.
Nem az a furcsa, hogy én a megszallottja vagyok, hanem az, hogy
mésok miért nem.

Anyu egy pillanatig csak bamult ram.

— Ezek szerint a sorozatgyilkosok olyanok, mint a szuperhdsok
a filmekben? — kérdezte.

— En nem errdl beszéltem. Betegek és ériiltek, és rémes dolgo-
kat csinalnak. De azt nem hiszem, hogy automatikusan beteges és
6riile dolog, ha valaki kivancsi réjuk.

— Nagy kiilonbség van akozote, hogy kivéncsi vagy rdjuk, és
akozott, hogy azt hiszed, te is az leszel - vitazott anyu. — De nem
hibdztatlak téged. En se vagyok a legjobb anya, és az ég tudja, az
apad sem volt jobb. Dr. Neblin azt mondta, szabalyokat allitasz
magad elé, hogy tévol tartsd magad a rossz hatdsoktol.

— Igy van. — Ugy tiint, végre figyel rim. Hogy prébalja a jé ol-
dalét l4tni a dolgoknak, nem a rosszat.
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— Szeretnék segiteni. Ugyhogy itt egy 4j szabaly: tobbet nem
segithetsz a balzsamozédsnal!

— Micsoda?!

— Nem gyerckeknek valé az a hely, és sose kellett volna hagy-
nom, hogy segits.

- De én... — De mi? Mi olyat tudnék mondani, ami nem sok-
kolnd még jobban? Hogy sziikségem van a halottashdzra, mert az
biztonsagosan kapcsol a haldlhoz? Sziikségem van a halottashdzra,
mert ldtnom kell, ahogy a testek kinyilnak, mint a virigok, és beszél-
nek hozzdm, elmondjik, amit tudnak? Méga hdzbdl is kirugna.

Mieldtt egy szét is szélhattam volna, anyu telefonjan megcsor-
rent a Tell Vilmos-nyitany, a halottkémek csengéhangja — hivja a
kotelesség. A halottkém csak egy dolog miatt csoroghetett tiz har-
minckor szombat éjjel, és mindketten tudtuk, mi az. Felséhajtott,
és a retikiiljébe tart a telefonja utan.

— Szervusz, Ron — mondta. Sziinet. — Nem, semmi baj, épp
most végeztem. — Sziinet. — Igen, tudjuk. Mar vértuk. — Sziinet.
— Egy perc, és lenn vagyok, tgyhogy gyere nyugodtan, barmikor.
Komolyan, ne aggddj miatta. Mindketten tudtuk, mivel jir ez,
amikor belevigtunk. — Sziinet. — Te is. Viszhall.

Letette, és felsdhajtott.

- Gondolom, tudod, miért hivtak.

— A rendérség végzett Jeb maradvanyaival.

— Tizenot percen belil szillitjak. Le kell mennem. Majd ké-
s6bb befejezem... befejezziik a beszélgetést. Sajnalom, John. Saj-
ndlok mindent. Ez lehetett volna egy kellemes csaladi vacsora is.

Visszanéztem a tévére, Homer Bartot fojtogatta.

— Szeretnék segiteni — kérleltem. — Mar elmule tiz. Egész éjjel
fent leszel, ha egyediil csindlod.

— Majd Margaret segit.
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— Ugy csak 6t 6ra lesz a nyolc helyett. Még igy is ttl sok. Ha
segitek, hdrom alatt végziink. — Tettem réla, hogy a hangom
nyugodt és kiegyenstlyozott maradjon; nem hagyhattam, hogy
mindent elvegyen, de nem mertem eldrulni neki, milyen fontos
nekem ez az egész.

— A test nagyon rossz allapotban van, John. Darabjaira szaggat-
tik. Sokdig fog tartani, amig dsszerakjuk, és biztosan gusztustalan
lesz, te pedig egy pszichopata vagy.

— Au, anyu, ez fajt!

Osszerendezte a retikiiljét.

— Ha zavar, akkor azért nem szabad jonnod, ha nem zavar, ak-
kor mér rég nem szabadna.

— Tényleg itt akarsz hagyni egyedil?

— Csak el tudod foglalni magad valami konstruktiv dologgal.

— Mi konstrukivabb van, mint 6sszerakni egy testet? — azon-
nal osszerezzentem, a fekete humor itt nem fog segiteni. De reflex
volt, viccel oldani a helyzetet, mint dr. Neblin szokta.

— Nem szeretem, ahogy a haldllal viccelsz — valaszolta. — A te-
metkezési vallalkozokat koriilveszi a haldl, a nap minden percé-
ben azt [élegezziik be. Ha ennyi kapcsolatunk van vele, kénnyen
elvész a tisztelet. Ezt észreveszem magamon is, és zavar. Ha nem
lenne ilyen kozeli a kapesolatod a haldllal, talan jobb lenne neked.

- Anyu, ¢én jol vagyok. — Mit mondhatnék még, hogy meg-
gy6zzem? — Tudod, hogy kell a segitség, és tudod, hogy nem akarsz
egyediil hagyni.

Ha belém nem is szorult empdtia, anyaba igen, és ezt felhasz-
nalhattam ellene. Ahol a logika elbukik, a bintudat még gy6zhet.

Sbhajtott, és szorosan lehunyta a szemét, hogy kizarjon beldle
par rémképet, amelyeket én csak elképzelni tudtam.

— Rendben. De el8bb egyiik meg a pizzit.
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A névérem, Lauren hat évvel ezel6tt koltozott el otthonrdl, két
évvel azutdn, hogy apa lelépett. Lauren 17 éves volt akkor, az ég
tudja, mibe keveredett, amig odavolt. A hdzban most sokkal ke-
vesebbet tivoltoztiink, ami jo, de a maradék kiabélds dltaldban
nekem jutott. Hat hénappal ezel6tt Lauren visszatért Claytonba
aut6stoppal, és binbdndan munkat kért anyacdl. Még mindig alig
beszélnek egymissal, és sose litogatott meg minket odafenn, vagy
hivott magihoz, de nélunk dolgozik recepcidsként, és Margaret-
tel elég jol kijon.

Margarettel mindenki j6l kijon. O a gumitémités, amely meg-
akadalyozza, hogy a csalddunk felszikrédzzon és kistiljon.

Anyu felhivta Margaretet, amig befejeztiik a pizzat, 8 pedig,
gondolom, felhivta Laurent, mert mindketten ott voltak, amikor
lementiink a halottashdzba — Margaret mackéban, Lauren pedig
kicsipve a szombat esti bulihoz. Azon tanakodtam, vajon megza-
vartunk-e valamit.

— Szia, John! — Lauren nem odaillének tlint az izléses asztal
mogott. Fényes, fekete plasztikdzsekit viselt az élénkvords topja
folote, és a hajét a nyolcvanas évek divatja szerint szokdkatszert
coptba fogta a feje tetején. Lehet, hogy retrobuli volt a klubban.

— Szia, Lauren!

— Ezek a papirok? — kérdezte anyu, a vllam folott 4tlesve.

— Mar majdnem elkésziiltem vele — felelt Lauren, és anyu hat-
rament.

— Mér meghoztak?

— Epp most tették ki. — Utoljara dtfutotta a lapokat. — Margaret
ott van vele.

Hitraarcot csindltam, és én is elindultam.

— Hogy birod? — kérdezte. Mar nagyon létni akartam a testet,
de visszafordultam hozz4.
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- Jol, kész. Es te?

— Nem ¢én élek anyuval! — Egy darabig dlltunk ott néman. — Hal-
lottal apu feldl?

— Miéjus 6ta nem. Es te?

- Karédcsony éta semmit. — Csond. — Az elsé két évben még
kiildott ajdndékot Valentin-napra februdrban.

— Tudta, hol laksz?

— Néha kértem tdle pénzt.

Letette a tollde, és felallt; a szoknydja illett a dzsekijéhez, az is
fényes, fekete plasztik volt. Anyunak biztos nem volt inyére, va-
16szintileg pont ezért vette meg. A papirokat dsszegylijtotte egy
irattartdba, és a balzsamozéba sétaltunk.

Anyu és Margaret nyugisan csevegett Ronnal, a halottkémmel.
Halvénykék hullazsak foglalta el a balzsamozo6asztalt. Alig birtam
ki, hogy ne rohanjak oda, és tépjem fol. Lauren 4tadta a papirokat
anyéanak, és 6 lassan dtnézte azokat, miel6tt aldirta par helyen, és
az egész koteget Ronnak nydjtotta.

— K6szonjiik, Ron. J6 éjszakét!

— Sajnélom, hogy ilyen késén terhellek titeket ezzel — mondta
anyanak, de kozben Laurent nézte. Ron magas volt, hdtranyalt fe-
kete hajjal.

— Semmi gond - felelte anyu.

Ron elvette a papirokat, és a hitsé ajtén tavozott.

— Azt hiszem, rdm itt mdr nincs szilkség — mosolygott rdm és
Margaretre Lauren. Anydnak csak biccentett. — J6 szérakozést!

Visszasétalt a recepciora, és egy perccel késébb hallottuk, ahogy
becsapja és bezarja a bejarati ajtot.

Aligbirtam magammal, de meg sem mertem szélalni; anyu mar
a jelenlétemet is alig viselte el, és ha tulbuzgénak mutatkozom,

lehet, hogy ki is ragnak.
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Anyu Margaretre nézett. Ha jut elég idejiik a késziil6désre, nem
hasonlitanak egymdsra, de az ilyen pillanatokban - sziirke ottho-
ni ruhdkban, smink nélkiil - aliglehetett 6ket megkiilonboztetni.

— Akkor csinéljuk.

Margaret felkapcsolta a ventilatort.

— Remélem, nem ma este megy tonkre.

Felvettitk a kotényeket, bemosakodtunk, és anyu kinyitotta a
zsikot. Mrs. Andersonnal ellentétben, akihez alig nytltak hozz4,
Jeb Jolleyt annyiszor dtdorgoleék, dtmostak és atnézték Ronék
meg az dllami torvényszéki tigynokok, hogy szinte kizarolag fer-
tétlenitdszaga volt. A rothadis biize sokkal lassabban szivargott
ki, ahogy kiforditottuk a testet a zsdkbdl, és elrendeztiik az aszta-
lon. Hatalmas Y metszés csufitotta elolrdl valledl vallig egészen a
mellkasa kozepéig; ez a boncoldvagis tobbnyire folytatédni szo-
kott az 4agyékig, de ebben az esetben az Y alja a bordak alatt ha-
16szertien cakkozott tépésekbe és szaggatisokba futott, amelyek
a torzse javat boritottdk. A széleket 6sszehuztak és félig Gsszedl-
toteék, bar a bér sok helyen hidnyzott. Egy mtanyag zsik sarka
kandikdlt ki a hasfalabol.

Azonnal Hasfelmetsz6 Jack jutott eszembe, a torténelem egyik
legelsd sorozatgyilkosa. Olyan 6riilten szétszabdalta az aldozatait,
hogy alig ismerték fel Sket.

Vajon Jeb Jolleyt is egy sorozatgyilkos timadta meg? Elég va-
16szinti volt, de melyik fajta? Az FBI két csoportba osztotta a so-
rozatgyilkosokat: rendezett és szétszort. A rendezett gyilkosok
olyanok voltak, mint Ted Bundy - ny4jas, elbiivolé és intelligens,
aki megtervezte a blintetteit, és ut6lagigyekezett eltiintetni a nyo-
mokat. A szétszort gyilkosokra jo példa Sam fia, aki kegyetleniil
igyekezett visszafogni a belsé démonait, és aztan hirtelen és bru-
talis mddon olt, valahdnyszor a démonok kiszabadultak. Szornye-
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tegnek nevezte sajit magat. Vajon Jebbel melyik végzett: a kifino-
mult vagy a vadallat?

Fels6hajtottam, és igyekeztem elterelni a gondolataimat. Nem
ez volt az elsé eset, hogy kétségbeesetten probéltam egy sorozat-
gyilkost talalni a varosban. Vissza kellett irdnyitanom a figyelmem
a hullara, és azért értékelni, ami, nem azért, amit ldeni szeretnék
benne.

Margaret felnyitotta a test hasfaldt, igy elékertilt a nagy mi-
anyag zacsko, amelybe a bels6 szervei egy részét tették. Ezeket
amugy is eltavolitjdk a boncolds sordn, bir természetesen Jeb ese-
tében a halal pillanatdban vagy kicsivel el6tte szedték ki. De még
ha ki is tépték, akkor is be kellett balzsamoznunk — nem dobhat-
tuk ki valaki bels6ségeit, mert nem akartunk foglalkozni vele,
vagy mert nem volt krematériumunk. Margaret egy kocsira tette
a zacskat, és a falhoz tolta, hogy dolgozhasson a szerveken; tele
lehettek epével és mds mocsokkal, olyan dolgokkal, amelyekkel a
balzsamozéfolyadék nem birna el, tgyhogy el6bb mindent ki kel-
lett szivni. Egy rendes balzsamozis sordn ez azutan torténik, hogy
beszivattyuztuk a formaldehidet, de a legjobb dolog egy boncolt
testben, hogy egyszerre lehet végezni a balzsamozast, és a munkit
aszervekkel. Anyu és Margaret annyi éve csinaltdk mér ezt egyitt,
hogy minden z6kkendmentesen ment, beszélniiik sem kellett.

— Segits nekem, John! — hivott anyu, mikozben a fertétlenits-
ért nyult. Tal preciz volt, hogy kibirja, hogy ne mossa le a testet
balzsamozis elétt, még ha az ilyen tiszta is. A testiireg szélesen és
tiresen tatongott, bar a sziv és a tiid6 nagy részét sértetlentil hagy-
ta a gyilkos, de Jeb torzse ugy festett, mint egy kilyukadt, véres
lufi. Anyu elészor azt mosta ki, és letakarta egy lepellel.

Onkénteleniil egy gondolat kiszott az agyamba — a szervek egy
kupacban hevertek. Nem sok gyilkos marad az dldozata mellett,
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miutdn végzett vele, de a sorozatgyilkosok igen. Néha eligazgat-
ték a testtartasit, vagy elcsufitottdk a hulldt, vagy csak jétszottak
vele, mint egy babaval. Ezt nevezik a gyilkossag ritualizalasdnak,
és er6sen emlékeztetett arra, ami Jeb szerveivel tortént.

Lebet, hogy tényleg sorozatgyilkos volt. Megraztam a fejem, hogy
kitiritsem a gondolatokat, és tartottam a testet, amig anyu beper-
metezte.

Jeb nem volt kis ember, és a végtagjai most még duzzadtabbak
voltak, hogy kitdltotte éket a pangé folyadék. Megnyomtam az
ujjbegyemmel a libat, és par pillanatig tigy tartottam a kezem, mi-
el6tt visszahtiztam. Mintha egy gombat bokodnék.

— Ne jétssz vele! — sz6lt rdm anyu. Lemostuk a testet, és eltivo-
litottuk a leplet is. A hulla belsejét zsir mérvanyozta. A keringési
rendszere eléggé ép volt ahhoz, hogy hasznalhassuk a szivattyue,
de a folyadék elfolyt volna beléle, mert a rengeteg nyilt sebtdl és
szivargastol esett volna a nyomas. Azokat elébb le kellett zarnunk.

— Hozz cérnét! — parancsolta anyu. — Ugy 20 centit.

Levettem a milanyag kesztytt, és a szemétbe dobtam, utdna mé-
retre vigtam a cérnit. Anyu a testiiregbe nyult, és tobb £6 artériat
is végigprobalt. Valahdnyszor taldlt egyet, odaadtam neki egy da-
rab cérndt, hogy elkothesse. Amig mi dolgoztunk, Margaret fel-
kapcsolta a légszivattyue, és egyesével elkezdte kiszivni a trutyit
a szervekbodl. Ehhez egy trokdrt haszndlt, amely lényegében egy
szivécsd, pengével a végén. Belelyuggatta a szervbe, kiszivta a
trutymot, ¢és aztdn johetett a kovetkezo.

Anyu egy véndt és egy artéridt hagyott nyitva a melliiregben, és
hozzékototte Sket a szivattyihoz mega csatorndba vezetd cséhoz.
A véllat nem kellett megvagni, a gyilkos volt olyan szives és felnyi-
totta nekiink a mellkast. Ezuttal az els6 vegyszer a szivattyuban a
véralvasztd volt, amely lassan szivdrgott 4t a testen, és segitett le-
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zérni azokat a nyildsokat is, amelyek tal kicsik voltak ahhoz, hogy
kézzel el lehessen varrni. A folyadék kis része kiszivargott az tires
fels6testbe, de ez hamar abbamaradt, mert ahogy a véralvaszté a
levegovel érintkezett, megkeményedett, és lezarta a testet. Régen
aggddtam, hogy a kimeneti csovet nem zédrja-e majd el, de a nyila-
sa elég nagy volt hozz4, hogy ilyesmi ne torténhessen meg.

Amig vartunk, a vigisokat tanulmdnyoztam a hasfalon. Valé-
ban elég allatiasak voltak, és a bal oldalan az egyik teriileten mint-
ha karomnyomok latszottak volna; négy rojtos szélt hasitas, egy-
mastSl ugy két és fél centire, és 30 centin 4t tartottak a has felé. Ez
a démon miive volt, bar akkor még nem tudtuk. Honnan is tud-
hattuk volna? Akkor még csak nem is sejtettiik, hogy démonok
tényleg léteznek. A sajit kezem a karmoldsok folé helyeztem, és
rdjottem, hogy barki is kovette el a gyilkossagot, sokkal nagyobb
keze volt, mint az enyém. Anyu bosszisan nézett felém, és mon-
dani akart valamit, amikor Margaret mérgesen morrant fel:

— A fenébe is, Ron! - kiabélta. Nem igazdn tisztelte a halottké-
met. R4 se hederitettem, inkdbb visszafordultam a karmolasokhoz.

— Mi a baj? - kérdezte anyu. Hozzélépett.

- Hidnyzik a vese.

Ez azonnal felkeltette a figyelmem. A sorozatgyilkosok gyakran
tartanak meg apré emlékeket az dldozataikeél, és egy testrész elég
tipikus valasztds.

— Kétszer is dtnéztem a zsikot — folytatta Margaret. — Az em-
ber azt hinné, Ronnak nem okoz gondot, hogy minden szervet
elkiildje, a pokolba is!

— Lehet, hogy nem volt mit elkiildenie — vetettem fel. RAm néz-
tek, igyekeztem kozombosnek tiinni. — Lehet, hogy aki megolte,
magaval vitte.

Anyu 6sszevonta a szemoldokét.
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- Ez...

— Nagyon is val6szint — vagtam kozbe. Hogy magyarédzhatnidm
el, anélkiil, hogy el6hozakodnék a sorozatgyilkosokkal? — Lattad,
mekkora az a karmolds. Ha egy dllat tépte ki a belséségeit, akdr
meg is chette, ha mér ott volt.

A magyarazatom logikusan hangzott, de tudtam, hogy a tettes
nem 4llat. Néhany vagis tul preciznek tiint, és a szerveket is szé-
pen kupacba rendezték. Lehet, hogy olyan sorozatgyilkossal van
dolgunk, aki a kutydjéval vadiszik?

— Megnézem az iratokat — mondta anyu.

Levette a kesztyujét, és a szemétbe hajitotta, majd elérement.
Margaret még egyszer dtnézte a zsakot, de csak a fejét razta, a vese
nem volt sehol. Alig birtam magammal.

Anyu annak a papirnak a médsolatdval tért vissza, amelyet Lau-
ren a halottkémnek adott.

— Itt is van a megjegyzéseknél: a bal vese hidnyzik. Azt nem
irja, hogy benn tartottédk bizonyitéknak vagy tovabbi vizsgalatok-
ra. Egyszertien hidnyzik. Lehet, hogy kivették neki, vagy valami.

Margaret felemelte a masik vesét, és a megrongalédott osszeko-
t4 csére mutatott, amely a masikhoz vezetett.

— Ez egy 0j vagds — magyardzta. — Nincs hegesedés, se semmi.

— Lauren igazén emlithette volna — motyogta anyu idegesen.
Letette a papirokat, és ujabb milanyag kesztytt huzott el6 a do-
bozb¢l. — Lesz egy-két szavam hozz4 emiatt.

Anyu és Margaret Gjra munkahoz latott, de én csak 4lltam ott,
és egy loket bizsergetd energia egyszerre toltott fel és tiritett ki. Ez
nem hétkéznapi gyilkossag volt, és nem is vadallat tette.

Jeb Jolley egy sorozatgyilkosnak esett aldozatul.

Lehet, hogy egy masik varosbdl jott, az is lehet, hogy most 6lt
el8szor, de akkor is sorozatgyilkosnak kellett lennie. Most mér
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egészen nyilvanvaléak voltak a jelek. Az dldozat drtalmatlanul
sétalt, nem voltak ellenségei, se kozeli baratai, se rokonai. Az is-
merdse a kocsmabdl azt allitotta, egész este békésen és jokedviien
iszogatott, miel8tt tévozott, nem keveredett vitdba vagy veszeke-
désbe, széval a blintényt nem a hirtelen felindulas vagy az alkohol
okozta. Valaki, aki 6lni akart, a mosoda mogotti parkoldban vara-
kozott, és Jeb csak rosszkor volt rossz helyen.

Jeb Jollie halala iskolapélddja a szétszort gyilkosok tetteinek.
Az ilyenek kegyetleniil sszevissza vagdalkoznak, a gyilkossag utan
is a helyszinen maradnak, nincs benniik érzelem vagy empadtia.
Ritualizaljék a holttestet — elrendezik, elvisznek valamit szuvenir-
nek, és a maradékot otthagyjak, hogy mindenki lathassa.

Nem csoda, hogy a rendérség nem emlitette a hidnyzé vesét.
Ha kitudédna, hogy egy sorozatgyilkos testrészeket gytijt, ha-
talmas pdnik kerekedne. Az emberek biztonsigérzete mér igy is
megrendiilt, és ez még csak az elsd gyilkossig volt.

De nem az utols6. Végiil is ez a sorozatgyilkosok meghatarozoja.
Folytatjik a gyilkolast.
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